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Tootekirjeldus

Swisspearl Permabase® on portlandtsemendist, kiviainesest
ja klaaskiudvdrgust valmistatud jaik ehitusplaat, mille pind
on isedranis kdva ning vastupidav. Plaadi pikkade kilgede
servad on 6hendatud ja EdgeTech-tehnikat kasutades vilt-
lindiga tugevdatud. Tanu EdgeTech-servale saab kinnitus-
vahendid murdumist kartmata plaadi servale tavaparasest
lahemale paigaldada. Swisspearl Permabase-plaat takistab
hallituse kasvu. Uhtlase struktuuriga plaat on tihe ja seda on
lihtne 18igata ning soovitud md&tu toddelda. Plaadi ainulaad-
se koostise tottu ei vaja I8ikepind sisuliselt mingit viimistle-
mist. Tanu plaadi siledale pinnale on seda lihtne kasutada,
ohtlikud teravad servad puuduvad. Swisspearl Permabase
on l66gikindel ja erakordselt vastupidav ehitusplaat. Selle
modtmete stabiilsus on hea ja painde-, survening tdmbetu-
gevus suureparased. Swisspearl Permabase-plaat on aarmi-

selt niiskuskindel, see ei hallita, lagune ega pundu vee mojul.
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Kasutuskohad:
Krohvimistood
Plaatimised
Tellisplaadid
Kivikatted
Vahelaed
Raastaplaadid
Valisvooderdis
Terrassid
Buekoogid/grillid

Tuulutatav fassaad on turvaline valik. Uusim RIL 107-2012
suunis soovitab kasutada krohvitavate puitkarkassiga
ehitiste korral tuulutatavat fassaadi, mille korral soojustuse
ja krohvitava pinna vahele jaab tuulutusvahe. Kui niiskus
peakski soojustuseni joudma, voimaldab piisav tuulutusvahe
sellel ara kuivada.



Tehnilised andmed
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Tarvikud

Swisspearl kruvid

Vastupanuvoime bakteritele

0 = kasv puudub

Vastupanuvoime seentele

0 = kasv puudub

* Standardmaot.

Tellimisel saadaval ka jargnevates modtudes:

900x2600x12,5 mm,
1200x2000x12,5 mm

Modtmed 900x1800x12,5 mm*
Mg c € Puitkarkassi kruvi, A2
Kaal 14,7 kg/m2 - roostevaba
] - AISI 304 4,8 x 32mm
Tihedus 1150 kg/m3 - 1000 tk/pk
Maks. kasutustemperatuur 105 °C
Elastsusmoodul >0,67 GPa
Teraskarkassi kruvi, A2
Paindetugevus > 6,9 MPa « roostevaba
Niiskuspaisumine <0,07% - AlISI 304 4,2x32 mm s
- AISI 410 4,2x32 mm
Varvus hall = 1000 tk/pk
Karkassi samm k600, k300 nurgad
Kinnitusvahendi labitémbetakistus | > 667 N
Labivajumiskindius @1,3 mm 15,5 MPa Kruvi alumiiniumkarkassile
= roostevaba
Veeimavus <8 % (24h) - AISI 304 4,2x32 mm dlans ssannae
B . o - 1000 tk/pk
Kilmakindlus 100 tsuklit
Tuulekoormus 195 kg/m?
Soojusjuhtivus (U-arv) 15,3 W/m2-K . L .
Swisspearl lindikruvi
Soojuslabivus (K-arv) 0,196 W/m-K
iy
Soojuskindlus (Rsi-arv) 0,064 W/m2-K Lindikruvi puitkarkassile _::-“\ e {5:
- AISI 410 - C4 4,2 x 32mm = =~
i i — . —
Painderaadius 1,5m - roostevaba {;‘/_,./;f'f fi\‘{“\h
Murdumistugevus >1,7 MPa - 1000 tk/pk ,//f‘f‘\\\

Lindikruvi teraskarkassile gf"”’”\ -."“'.-_,_._.
. AISI 410 - C4 4,2 x 25mm = =
- roostevaba ?’?fi\\ :‘:
= 1000 tk/pk

Kruvikulu on ligikaudu 18 tk/m?2. Plaatimissegud ja
armeerimisvorgud vastavalt krohvitootja siisteemile.

Ladustamine

Swisspearl-plaate tuleb sailitada tasasel ja kuival

aluspinnal. Aluse kaitsekiled on m&eldud ainult

plaatide kaitsmiseks transpordi ajal. Hoidke plaate vihma ja
niiskuse eest kaitstult varikatuse all vOi

presendi all, kus on tagatud korralik tuulutus. Arge kasutage
margunud plaate! Ladustamise aluspind peab olema tasane
ja piisavalt tugeyv, et virnad ei koolduks.
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Susteemi kirjeldus

®© © OO0

Vana seinakonstruktsioon

- Nt. krohv, puu, kivi voi ehitusplaat.

Horisontaalne karkass ja soojustus

- Puit- vOi metallkarkass, kinnitus
kooskdlas projekteerija juhistega.

- Soojustus kooskdlas projekteerija
juhistega.

Tuuletokkeplaat

- Kooskolas projekteerija juhistega,
naiteks Cembrit Windstopper-
tuuletokkeplaat.

Vertikaalne karkass

Puit- vOi metallkarkass, k600, k300 nurkades,
tuulutusvahe min. 25 mm, kui kasutatakse Cembritl

Windstopper- tuuletGkkeplaati.

Plaatmaterjal
- Swisspearl Permabase 12,5 mm.

Vuugitasandus
- Alati soovitatav. Vuugivork juhul, kui krohviststeemi tootja
seda ette naeb.

Aluskrohv

Leelisekindel klaaskiudvork

Pinnakate
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Karkassi samm ja kinnitused

Plaatmaterjali aluskonstruktsiooniks vaib olla puitvéi me-
tallkarkass. Kinnitused vana konstruktsiooni kulge vastavalt
projekteerija juhistele. Kui vana seinakonstruktsioon vajab
loodimist, tuleb selleks kasutada karkassitarindeid. Aluskar-
kassi minimaal- seks m&oduks on 25 x 70 mm.

Pustkarkassi samm on uldjuhul k600, hoone

servaaladel k300, tulenevalt suurematest tuule-
koormustest. Ka mehhaanilist koormust taluma

pidavatel aladel on karkassi sammuks k300

(nt. alumised 1,5 meetrit). Rannikualadel ja tle 20 m kdrgus-
te hoonete korral tuleb karkassimdotude

arvutused teostada isearanis hoolikalt, vottes

arvesse tuulekoormusest tingitud ndudeid.

Tuulutuse toimimiseks ja tagamiseks fassaadikatte
ning tuuletdkke vahel tuleb sokli-, aknaavade
llemised ja alumised- ja radstas6lmed lahendada
selliselt, et plaatmaterjali ning sellega piirnevate
konstruktsioonide vahele jagdks ndutav >25 mm
tuulutusvahe. Putukate ja nariliste tGrjumiseks
kasutage vorkprofiile.

Tuulekoormuse tabel Swisspearl Permabase
kruvidele

Tuulekoormuse vaartus [kN/m?]

Karkassisamm

k200 k300 k400 k450 k500 k600

k200 3,81 2,54 1,91 1,561 1,23 0,85

k250 3,04 2,03 152 135 - -

Kinnitite samm

k300 2,54 169 127 - - -

Kinnitamine aluskarkassile

Plaadid paigaldatakse tihedalt Uksteise vastu pokk- liitesse
(joudu kasutamata) ja karkassikonstruktsiooni vastu nénda,
et plaadi sile pool oleks tuulutusruumi poole pooratud. Tuu-
lutusvahe ei tohi olla kitsam kui 25 mm. Tugikarkassi postide
samm ei tohi olla suurem kui k600. Paigaldage plaadid
selliselt, et vertikaalvuugid oleksid teineteise suhtes nihuta-
tud v&hemalt Uhe alusroovi sammu vorra. Lisaks tuleb hoolt
kanda selle eest, et kinnituskarkassi pusivast ja muutuvast
koormusest pohjustatud labipaine ei tletaks L/360. Alusta-
ge plaatide paigaldamist keskelt, liikudes otsade ja servade
poole. Plaadid tuleb paigaldada horisontaalselt, karkass alati
pustiselt. Metallkarkassi kasutamisel on tsingitud metallkar-
kassi minimaalseks paksuseks 1,2 mm.

Tuulekoormuse tabel Swisspearl Permabase
lindikruvidele

Tuulekoormuse vaartus [kN/m?]

Karkassisamm

k200 k300 k400 k450 k500 k600

k100 4,57 3,04 194 153 124 0,86

k150 3,04 2,03 152 135 121 0,86

k200 2,28 152 114 1,01 0,91 -

Kinnitite samm

k250 1,82 1,21 0,91 081 - -

k300 1,52 1,01 0,76 - - -
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Kinnituskaugused ja
plaatide paigaldamine

L>70 mm

Kruvide maksimaalne kinnitussamm on 200 mm. Kruvipead

Kruvide minimaalne kaugus servast on 10 mm. Kruvipea tuleb keerata plaadi pinnaga tasa, mitte stigavama-
Plaatide kinnitamiseks kasutage laia peaga le. Roostevaba kruvi (A2) pea on lehtrikujuline, 1abimd&t >11
Swisspearl Permabase- kruve. mm. Kruviaukude ettepuurimine plaati pole vajalik.

Swisspearl Permabase-plaat 12,5 mm

Tugiliist, alumine serv/iilemine serv

Vertikaalne aluskarkass min. 25 x 70 mm

Cembrit Windstopper-tuuletokkeplaat,
6 mm v6i 9 mm
Soojustus A

Horisontaalne aluskarkass Teras- ja alumiiniumkarkassidele kinnitades on karkassi ja
plaadi vahel soovitatav kasutada 3x50mm paksust suletud
pooridega vahtkummist tihendit.

OO O OOO
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Plaadivuugid

Plaadivuugid on soovitatav hoolikalt tasandada kohe pérast plaatide paigaldamist, nii et
koik plaadivahed ja faasitud servad oleksid taidetud. Kui servad ei ole faasitud, kandke
vuugile selle taies pikkuses 150 mm laiune ja 1,5 mm paksune vuugisegu kiht. Seejarel
katke koik vuugid (kui krohvislisteemi tootja juhised seda nduavad) kohe >100 mm
laiuse vorklindiga, vajutage see korralikult segukihi kilge kinni ja laske kuivada. Kandke
segu ka nurkadele, liistudele ja muule lisavarustusele. Katke

seguga ka kruvipead.

Ohekrohvi alusvork

Kui tasandussegu kantakse valistingimustes otse Swisspearl Permabase- plaadi peale,
tuleb aluskrohvis labivalt kasutada konstruktsiooni tugevdavat armeerimisvorku.
Lisateabe saamiseks muude segude ja slisteemidega seotud nduete kohta poorduge
krohvisusteemi tootja poole.

Kruvikinnitus

Swisspearl Permabase-plaatide korral pole aukude ettepuurimine ndutav. Plaadid
kinnitatakse aluskarkassi kilge roostevabade kruvidega (A2, AISI 304, 4,2 x 32 mm).
Kruvide paigaldamist alustatakse plaadi keskelt, jatkates plaadi otste ja servadega.
Veenduge selles, et plaat on tihedalt karkassi vastas. Kruvide kinnitussamm on < 200
mm. Kruvide kaugus plaadi servast = 10 mm. Kruvige kruvid sisse ndnda, et kruvipea
oleks plaadi pinnaga tasa.

Kaardus seinad

Vormige plaate kuivana, enne paigaldamist. Painutamisest pohjustatud peened mdrad
plaadi pinnal ei muuda plaati nérgemaks. Teostage kaardus kujuga aluskarkass. Vai-
keste raadiuste korral on soovitatav lisakarkassi ja tugiprofiilide kasutamine. Karkas-
sipostide ja lisaprofiilide samm ei tohi kaardus konstruktsioonide korral Uletada k200.
Swisspearl Permabase-plaate vGib painutada 1,5 m raadiusega, Permabase Flex-plaate
koguni 15 cm raadiusega 90-kraadise nurga alla.

=200 mm
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Plaadijaotus ja nurga-
tugevdused krohvimisel

F——k
Plaadijaotus vastavalt plaatide suurusele (900 x 1800 mm). [Ty I m LiL Tl i V1)
Horisontaalsed pidevad plaadivuugid on lubatud. Vertikaal- | : : : : Ir: : : : : : : : : : P
seid plaadivuukide liine tuleks valtida (nt. 600 mm nihutatud 1 T 1 i i ] T Tk
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[[§] i e I L)
L ) . ! I i1 11 [N e
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=300 fnm min. 300 mm.

Armeerimisvork,
= |eelisekindel = Nurgatugevdus

klaaskiudvark

Pustkarkass

r= ==
[ )
I



Swisspearl Permabase paigaldusjuhend 11

Deformatsioonivuuk

Valistarindite korral teostatakse krohvi deformatsiooni-
vuugid krohvsusteemi tootja juhiste jargi. Plaatide
deformatsioonivuugid on kohustuslikud vahemalt
jargmistes kohtades:

- kus aluskonstruktsioonis vOi hoones on vastavas
kohas hoone deformatsioonivuuk (katkestage ka
voimalikud horisontaalsed karkassid vuugi taga)

= kus plaat liitub muu materjaliga

= kus aluskonstruktsiooni materjal muutub

- ehitise voi konstruktsiooni Gleminekukohtades

- suurtel pindadel 16m vahedega v0i vastavalt
krohvitootja juhendile

Deformatsioonivuuk

Paigutage deformatsioonivuugid akende ja ukseavade
nurkadesse v3i jargige projekteerija juhiseid.
Deformatsioonivuuki ei tohi taita krohvi véi muu
mitteelastse ainega.

Labiviigud

Raskete esemete kinnitamiseks tuleb valmistada spetsiaalne
kinnitusalus.
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Seina alustussolm
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Vana seinakonstruktsioon

Soojustus

Horisontaalne karkass

Cembrit Windstopper-tuuletokkeplaat
Tuulutusvahe min. 25 mm / piistkarkass
Swisspearl Permabase 12,5 mm

kiudvork

Aluskrohv ja leelisekindel ki
Krunt ja pinnakate

Perforeeritud tuulutusprofiil

Krohvisusteemi tarnija valikust.

Swisspearl Permabase paigaldusjuhend
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Vorguga alustusprofiil.
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Raastasolm
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Krohvisiisteemi tarnija valikust.

Parapeti plekk
Putukavork
Lopetusprofiil.
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Aknasolm, pustloige

Vorguga alustusprofiil
Tuulutusprofiil
Nurgaplekk

Akna veeplekk

Lopetusprofiil

OOOGOO

PUstIdige akna veepleki ja
aknapale liitumisest.

Akna veepleki serv peab
olema vdhemalt 20 mm kdérge
ja varustatud 12 mm pooratud
otsliitega.

30°

min. 50 mm

Renoveeritud

konstruktsioon

Vana konstruktsioon
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Aknasolm, horisontaalne l0ige

Plekist aknapaled

@ Vorguga kiiljeprofiil =alustusprofiil

@ Katteplekk
@ Nurgaplekk

Krohvitud aknapaled (plaadiga)

@ Liimitav aknaliite profiil, vorguga

@ Swisspearl PERMABASE

@ Nurgatugevdusprofiil

Renoveeritud
konstruktsioon 1 Vana konstruktsioon
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Tellisplaadid, looduslikud kivid
ja keraamilised plaadid

Konstruktsioon:

= tuulutusroovid, pustkarkass k400

- PermaBase krohvimise alusplaat

= vuugitasandus

= aluskrohv ja leelisekindel armeerimisvork

= kulmakindel, elastne plaatimissegu

- tellisplaadid, looduslikud kivid v&i keraamilised plaadid

Tellised vOi keraamilised plaadid liimitakse elastse,
kilmakindla, betoonpindadele sobiva plaatimisseguga.

Paigaldustoode ja kuivamise ajal ei tohi temperatuur
olla madalam kui 0°C.

Tahelepanu! Viimistluskihi (sh. plaatimissegu)
maksimaalne kaal ei tohi Uletada 40 kg/m?, kui
kasutatakse karkassisammu k400 mm.

Suurim lubatud viimistlusplaadi m&&t on 40 x 60 cm.
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Tootlemine ja kasitsemine

Ohutus

Rakendatavad ettevaatusabindud on sisuliselt samad kui muude ehitus-
materjalide korral. Jargige kohalikke seadusi ja eeskirju. Swisspearl-plaatide
paigaldusviiside ja kasutatavate tooriistade kohta ei kehti mingeid erilisi ndudeid.
Saagimine ja puurimine tekitab tolmu, seega kandke hoolt kohase tolmukaitse eest.
Kiudtsementplaatidest lahtuv tolm on mineraaltolm, pikaajaline kokkupuude sellega
vOib pohjustada kopsuhaigusi.

Saagimine ja Idikamine

Md&dotusaagimiseks voib kasutada naiteks tavalist ketassaagi.
Kiiremakaiguliste tooriistade rakendamisel kasutage tolmuimejat.
Koiki Swisspearli plaate vGib saagida ketassae voi tikksaega, millel 4

on teemantkattega tera. Tahelepanu! Plaatide saagimisel elektriliste
kasisaagidega poorake plaadi tagakulg Ulespidi.

Ketassae kiirus peab olema 40-50 m/s ja saagimissugavus
ulatuma 10-15 mm plaadist allapoole.

Swisspearl Permabase-plaat on ISigatav/murtav sarnaselt kipsplaatidele.
Esmalt tehke pinnale 10ige vaibanoaga joonlauda kasutades, seejarel
painutage plaati selle murdmiseks. LOpetuseks Idigake labi vork plaadi
vastaskuljel.

P ==

Labiviigud

\\J

Labiviigud teostatakse kdvasulamist teraga varustatud tikksae vGi
augufreesiga. Ava l1abimdot peab avasse paigaldatavast esemest 10 mm
suurem olema. Ava tihendatakse tihendusmassi véi sobiva tihendiga.

Kasitooriistad

.
Kasitooriistade kasutamisel ei teki tervist kahjustaval hulgal tolmu.
Tavaliselt kasutatakse neid vaiksemate todde sooritamisel, kus

|0ikejalje kvaliteedil pole suurt tédhtsust.

17
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Aeglase tookiirusega elektrimasinad

Aeglase tookiirusega elektrimasinad tekitavad tavaliselt jAmedat tolmu

vOi laaste. Loikeserva kvaliteet soltub kasutatavast masinast.

Suure tookiirusega elektrimasinad

Ketassaega I6igatud plaadi servad on siledad ja teravad, tolm on peen.

Tera kiirusest tulenevalt levib tolm kaugemale laiali. Seetottu tagage piisav
tolmuarastus, vajadusel peab kasutaja kasutama isikukaitsevahendeid.

Uldjuhised

PlUhkige saagimisest ja puurimisest pShjustatud tolm plaadi
pinnalt esimesel voimalusel harjaga maha.

Ladustamine

Swisspearl-plaate tuleb séilitada tasasel ja kuival aluspinnal.
Aluse kaitsekiled on moeldud ainult plaatide kaitsmiseks
transpordi ajal. Hoidke plaate vihma ja niiskuse eest kaitstult
varikatuse all voi presendi all, kus on tagatud korralik tuulu-
tus. Arge kasutage margunud plaate! Ladustamise aluspind
peab olema tasane ja piisavalt tugev, et virnad ei koolduks.

Kasutage virnade teisaldamiseks kahveltostukit voi kraanat
(kasutage tOstmisel trosse ja prusse).

Uksikuid plaate on kdige mugavam teisaldada kandekahva-
sid kasutades. Tostke plaat plstasendisse, toetades seda
Olaga.

Tostke plaate pinnakahjustuste valtimiseks aluselt ja Uksteise
pealt otse Ules, arge lohistage. Kandke Uksikuid plaate pus-
tasendis. Hoiduge kahjustamast plaadi nurki.

Enne paigaldamist laske plaatidel umbritseva keskkonna
temperatuuri ja Shuniiskusega kohaneda. Tasandus- ja plaa-
timissegusid ei tohi kasutada temperatuuridel alla +5°C.
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Fassaadide hooldus ja pesu

lga-aastane iilevaatus

Tavaliselt ei vaja Swisspearl-fassaadikate selle vastu-
pidavuse, omaduste ja kasutusotstarbe sailitamiseks
mingit hooldust. Umbritseva keskkonna maju voib siiski
mojutada fassaadikatte valimust. SeetSttu soovitame
tuulutuspraod, liited ja kinnitused kord aastas Ule vaadata.
Voimalike vigastuste Ulesleidmine ja parandamine tagab
fassaadikatte pika tooea.

Looduslikud méjud

lIm ja lahilmbruse taimestik voivad mojutada fassaadikatte
valimust. Fassaade mojutavad dhureostus, tolm ja puude,
pddsaste ning lillede lehed. Swisspearli fassaaditooted on
valmistatud ilmastikukindlatest toorainetest, neid ei ohusta
vetikad, pehkimine ega madanik.

Pesemine

Krohvitud v8i muu pinnakattega seina pesujuhised vastavalt
tootja juhistele. Enne tegeliku pesu alustamist soovitame
katsetada valitud pesumeetodit vaiksemal pinnal, et veendu-
da selle sobivuses.

Survepesu

Hoiatus! Survepesu on fassaadikatetel raske taluda. Surve-
pesuri tleméaarane voi vale kasutamine voib pinda kahjusta-
da. Selleparast ei ole survepesu kasutamine soovitatav.
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Swisspearl Permabase Flex

Swisspearl Permabase Flex®-tsementplaat on leelisekindla
kiudvBrguga armeeritud, polimeer-modifitseeritud tsement-
plaat, mis sobib suureparaselt kasutamiseks lagedel, taladel,
postidel, volvlagedel ja kaikudes, seintel ning mujal, kus on
tarvis Uhtlaselt kaarduvaid pindu. Swisspearl Permabase
Flex-plaat sobib kasutamiseks kaarduvates konstruktsiooni-
des, nii sise- kui ka valistingimustes, krohvi, tasandussegude
ja mortide alusplaadina. Plaati vGib painutada 150 mm
raadiusega 90-kraadise nurga all. Permabase Flex-plaadi
kasutusvdimalused hdlmavad muuhulgas:

Kasutuskohad

- Kaardus seinakonstruktsioonid
= Valis- ja sisepostid

- VOlvlaed

- Kaardus dusiseinad

- Kaardus vanniastmed

- VOlvkaigud

- Kaardus trepikonstruktsioonid
= Aurusaunad

Omadused/eelised

= Painutatav 150 mm raadiusega 90-kraadise
nurga all.

= Paindub kiirelt, muretult ja Uhtlaselt.

- Painutatav ilma niisutuse vGi salkudeta.

- Lihtne IGigata ja kinnitada kruvide abil.

= Sobib nii sise- kui ka véliskasutuseks.

- Loogikindel.

= Moodustab Uhtlaselt kaarduvaid pindu.

= Vee- ja niiskuskindel.

- PuUsivate md&tmetega.

Swisspearl Permabase
R=15m

Swisspearl Permabase Flex
R=15cm

Tanu vaikesele painutusraadiusele sobib
Permabase Flex-plaat suurepéaraselt
kaarjate ja laineliste elementide
teostamiseks.

Kasutuspiirangud

- Swisspearl Permabase Flexi paigaldamisel kumeratele
pindadele poorake plaadi kare kulg ja faasitud servad
valjapoole.

- Swisspearl Permabase Flexi paigaldamisel nogusatele
pindadele poorake plaadi sile kulg valjapoole.

- Swisspearl Permabase Flex-tsementplaat ei ole

- moeldud kasutamiseks tulekindlate tarindite teostamisel.

= Karkassi samm on k200. Lisaks tuleb hoolt kanda selle
eest, et pisivast ja muutuvast koormusest pdhjustatud
|abipaine ei Uletaks L/360.

- Teraskarkassi materjali paksus peab olema vahemalt
0,9 mm.

- Swisspearl Permabase Flex on mdeldud paigaldamiseks
kaarduvatele seintele ja
lagedele. Sirgete seinte ja lagede korral on sobivaks
valikuks Swisspearl Permabase.

- Swisspearl Permabase Flex-tsementplaat on auru labi-
laskev ja veekindel, kuid ei toimi niiskus- ega veetSkkena.
Hidroisolatsiooni puudutavad nduded leiate ehitusnormi-
dest.

- Arge kasutage kipsplaatseinte jaoks mdeldud naelu,
kruvisid voi klaaskiuga armeeritud vuugilinti.

- Kruvide maksimaalne vahekaugus on seinte korral 200
mm ja lagede korral 150 mm.



Swisspearl

Swisspearl Oy kuulub kontserni Swisspearl Holding, mis on
Uks Euroopa juhtivaid ehitusmaterjalide tootjaid. Kontserni
pShitooted on kiudtsemendipdhised fassaadi- ja katusema-
terjalid. Swisspearli toodete suureparaste kasutusomaduste
tagamiseks on valja todtatud spetsiaalsed kinnitusvahen-
did ja tooriistad. Mitmekulgsed kasutusomadused teevad
voimalikuks arhitektuuriliste lahenduste leidmise mis tahes
fassaadi- vOi katuseobjekti jaoks, olenemata sellest, kas ehi-
tis on ette nahtud avalikuks, eraviisiliseks, toostuslikuks voi
pollumajanduslikuks kasutamiseks. Swisspearli tooted valmi-
vad tehniliselt kaasaegsetes ja oskuslikult juhitud tehastes.
Toodete turustamine on korraldatud piirkondlike tutarettevo-
tete ja kindlatele kvaliteedikriteeriumitele vastavate edasi-
muUjate kaudu. Swisspearli lahendusi - nii tooteid, tootetuge
kui ka partnerlussuhteid - iseloomustab alati asjatundlikkus
ja puhendumus.

Swisspearl Permabase paigaldusjuhend
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